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Background and ObjectivesZZVarious speech perception tests have been developed for chil-
dren with hearing loss (HL) in Korea, although they are not standardized yet. This study aims to 
examine the actual condition of speech perception tests for children with HL in Korea.  

Subjects and MethodZZSurvey questionnaires and speech perception tests for children with 
HL were collected from 24 cochlear implant (CI) centers between March and July 2009. The 
speech perception tests were classified according to target ages, speech stimulus levels, and re-
sponse formats. We interviewed speech therapists who had developed monosyllabic word (MW) 
tests, and gathered source materials, considerations, and limitations of the MW tests. We also an-
alyzed vocabulary familiarity and phonetic balancing of words in the most commonly used MW 
tests. 

ResultsZZThirty-eight kinds of speech perception tests for children with HL were collected from 
24 CI centers. Among these tests, open-set MW tests and sentence tests were used in all centers. 
Speech therapists responsible for developing MW tests had selected words from textbooks, story-
books, and spontaneous speech data to secure vocabulary familiarity and phonetic balancing 
within each list. Four commonly used MW tests revealed that vocabulary familiarity was com-
patible with commonly used MW in preschoolers and demonstrated a similar trend in phoneme 
frequencies.  

ConclusionZZThe results of this study showed that current speech perception tests for children 
with HL should be verified, revised, and standardized in an experimental setting. 
 Korean J Otorhinolaryngol-Head Neck Surg 2010;53:534-46
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서     론 
 

말지각 검사(speech perception test)는 청각장애인에

게 낱말이나 문장을 들려주고 그림이나 사물을 지적하거나 

따라 말하도록 하여, 말소리의 음향적 특성을 얼마나 정확

하게 듣고 이해하는지를 평가하는 검사이다.1,2) 또한, 말지

각 검사는 보청기나 인공와우 착용 후의 말지각 진전을 모

니터하여 보청기와 인공와우의 효과와 적합의 적절성을 평

가하고, 청각재활의 목표와 방향을 설정하는데 유용한 정보

를 제공한다.2,3) 

청각장애 아동의 말지각은 생활연령(chronological age), 

청력, 보청기 및 인공와우 착용 시기와 기간, 인지, 언어 능

력 등의 다양한 요인의 영향을 받는다. 따라서 청각장애 아

동의 말지각을 정확하게 평가하기 위해서 말지각 검사는 타
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당도(validity), 신뢰도(reliability), 어휘 친숙도(vocabu-
lary familiarity), 음성적 균형(phonetic balancing), 발달 

연령의 적절성(developmental age appropriateness)을 갖

추고 있어야 한다.3-7) 즉, 말지각 검사를 개발할 때는 청

각장애 아동의 연령을 고려하여 일상생활에서 친숙한 단어 

중에서 회화 어음과 동일한 음성학적 분포를 지닌 낱말들

을 선정하고, 표준화 절차를 통해 타당도와 신뢰도를 검증

해야 한다. 이 과정에는 검사의 타당도를 높이기 위해서 언

어병리학, 청각학, 언어학, 음성학, 통계학, 이비인후과학 등

의 분야 전문가들이 참여하여야 한다.  

다양한 말지각 검사들이 국내에서 사용되고 있으나 어휘 

친숙도, 음성적 균형, 발달 연령의 적절성을 고려하여 개발

한 표준화된 말지각 검사는 없다. 또한, 인공와우이식 센터

마다 사용하고 있는 말지각 검사가 달라서 청각장애 아동

에 관한 정보를 교환하는 데 어려움이 있는 실정이다. 인공

와우이식 초기에는 청각장애 아동의 말지각 검사가 부족하

여 외국의 말지각 검사를 단순히 번역하거나 변형하여 사

용하였으며, 그 말지각 검사들을 현재까지도 사용하고 있

다.8,9) 보기가 없는 조건의 단음절단어검사(open-set mono-
syllabic word test)는 청각장애 아동의 말소리와 단어를 

결합하는 능력을 반영하고, 보청기와 인공와우로 들리는 말

소리의 음향학적 특성을 얼마나 정확하게 전달받고 처리하

는지에 대한 정보를 제공하기 때문에 말지각 평가 중에서도 

매우 중요하다.2,9,10) 단음절단어검사는 단음절어의 어휘 친

숙도가 높고 음성적 균형이 회화어음과 동일하게 제작되어

야 한다.6,7) 하지만 현재까지 단음절단어검사를 포함한 대

부분의 국내 말지각 검사들은 청각장애 아동의 말지각에 영

향을 주는 생활연령, 청력과 같은 다양한 요인과 어휘 친숙

도, 음성적 균형, 발달 연령(developmental age)의 적절성

이 고려되지 않았고, 표준화 절차를 통한 타당도와 신뢰도

가 검증되지 않은 문제를 가지고 있다. 

본 연구에서는 인공와우이식을 시행하고 있는 국내 의료

기관에서 사용하고 있는 아동용 말지각 검사의 현황을 조사

하고, 단음절단어검사의 제작 과정과 어휘친숙도, 그리고 음

성적 균형을 중점적으로 분석하여, 향후 표준화된 말지각 검

사 개발을 위한 기초 자료를 제시하고자 한다.  

 

대상 및 방법 
 

아동용 말지각 검사 현황 분석 

2009년 2월 인공와우이식을 시행하고 있던 총 24개의 

국내 의료기관(이하 인공와우이식 센터)의 의사와 언어치료

사에게 우편으로 연구협조문과 말지각 검사 현황 조사를 위

한 설문지를 발송하여, 작성한 설문지와 사용하고 있는 말

지각 검사 도구의 사본을 2009년 3월부터 7월 사이에 우

편으로 수거하였다.  

수거된 말지각 검사는 검사 적용 연령(영유아, 학령전기 

아동, 학령기 아동), 자극 반응 양식(평정 척도, 보기가 있는 

조건, 보기가 없는 조건), 자극 단위(음소, 낱말, 구와 문장)

에 따라 분류하였다. 단음절단어검사는 각 목록에서 단음

절어가 하나라도 다르면 다른 검사로 분류하였고, 문장검

사는 번역 과정에서 동일한 문장을 다르게 번역할 수 있는 

점을 감안하여 단어가 다르더라도 같은 의미로 사용되는 

단어(예,‘너’와‘당신’,‘뭐야?’와‘무엇입니까?’ 등)들

은 같은 단어로 취급하여 분류하였다.  

 

단음절단어검사 분석 

보기가 없는 조건의 단음절단어검사의 출처와 제작과정

에 대해 조사를 하고, 어휘 친숙도와 음성적 균형을 비교, 

분석하였다. 세 군데 이상의 센터에서 사용하는 단음절단어

검사의 제작자를 직접 방문하거나 전화, 이메일을 통해서, 

검사의 제작 과정, 참고 자료, 고려사항, 제한점, 보완점에 대

한 정보를 수집하였다. 그리고 단음절단어검사 간의 어휘 친

숙도를 비교하기 위해서 Lee 등9)이 제시한 2~5세 아동의 

어휘 누적 빈도 95% 내에 속하는 고빈도 단음절어와 일치

하는 단음절어의 비율을 살펴보았다. 단음절단어검사간 음

성적 균형을 비교하기 위해서 Byun 등11)이 사용한 단음절

어의 음소 빈도를 측정하는 자동 빈도 계수 엑셀 시트를 이

용하여, 각 단음절어의 초성, 중성, 종성의 음소 빈도를 백분

율로 산출하였다. 

 

결     과 
 

아동용 말지각 검사 현황 

협조를 요청한 총 24곳의 모든 인공와우이식 센터에서 

작성한 설문지와 현재 사용하고 있는 말지각 검사의 사본

을 회송하였다. 평정척도(scale) 및 체크리스트 각 1종, 보

기가 있는 조건(closed-set)의 자음검사 2종, 말소리 형

태 변별검사 2종, 단음절단어검사 2종, 문장검사 1종, 그

리고 보기가 없는 조건(open-set)의 모음검사 1종, 자음

검사 1종, 단음절단어검사 11종, 이음절단어검사 5종, 문

장검사 11종으로, 모두 38종의 말지각 검사 도구가 수거

되었다.  

인공와우이식 센터에서는 평정척도, 체크리스트, 보기가 

있는 조건과 보기가 없는 조건의 말지각 검사를 사용하여 

청각장애 아동의 말지각을 평가하고 있었다(Table 1). 영
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유아의 청각적 수행력 및 말지각을 평가하기 위해서 평정

척도인 Categories of Auditory Performance(CAP)와 체

크리스트인 Infant-Toddler Meaningful Auditory Inte-
gration Scale(IT-MAIS)을 각각 전체 센터의 88%, 96%

에서 사용하고 있었으며, 보기가 있는 조건이나 보기가 없

는 조건의 말지각 검사를 사용하고 있는 센터는 없었다. 

반면 학령 전 아동의 말지각 평가를 위해서는 대부분의 센

터에서 평정척도, 보기가 있는 조건과 보기가 없는 조건의 

말지각 검사 등의 다양한 검사를 사용하고 있었다. 보기가 

있는 조건의 말지각 검사는 단음절단어검사(88%), 문장검

사(63%), 음절형태변별검사(63%), 자음검사(42%)의 순

으로 사용하고 있었다. 보기가 없는 조건의 말지각 검사에

서는 단음절단어검사(100%), 문장검사(100%), 자음검사

(83%), 이음절단어검사(83%), 모음검사(79%) 순으로 사

용하고 있었다. 학령기 아동용 말지각 검사를 사용하고 있

는 센터는 세 곳뿐이었으며, CAP, 보기가 없는 조건의 단음

절단어검사와 문장검사를 사용하고 있었다(Table 1). 

인공와우이식 센터별로 사용하고 있는 말지각 검사의 종

류에는 차이가 있었으나, 보기가 없는 조건의 단음절단어검

사와 문장검사는 모든 인공와우이식 센터에서 사용하고 있

었다. 아동용 단음절단어검사는 총 11종이었으며, 그 중 8

종은 학령 전 아동용이고 3종은 학령기 아동용으로 개발된 

것이었다. 학령 전 아동용 단음절단어검사는 Evaluation of 

Auditory Response to Speech-Korean version(EARS-

K) 단음절단어검사를 11개 센터(45%)에서 사용하고 있

었으며, 그 다음으로 A, B, C 단음절단어검사를 각각 3개

(13%) 센터에서 사용하고 있었다(Table 2). 그 외 4종의 

학령 전 아동용 단음절단어검사를 각각 1개 센터에서 사

용하고 있었다. 학령기 아동용 단음절단어검사는 모두 3종

으로, 각각 1개 센터(4%)에서 사용하고 있었다. 아동용 문

장검사는 총 11종을 사용하고 있었으며, 그 중 8종은 학령 

전 아동용이고 3종은 학령기 아동용으로 개발된 것이었다. 

학령 전 아동용 문장검사에서 많이 사용하고 있는 검사는 

EARS-K의 Glendonald Auditory Screening Procedure 

(GASP) 문장검사와 Language-Specific Open-set 문장

검사였으며, 각각 전체 센터의 50%, 45%에서 사용하고 있

었다. 그 다음으로는 A, B 문장검사를 각각 3개(13%) 센

터에서 사용하고 있었다. 그 외 4종의 학령 전 아동용 문장

검사는 각각 1개 센터(4%)에서 사용하고 있었다. 학령기

용 문장검사는 모두 3종으로 각각 1개 센터(4%)에서 사용

하고 있었다(Table 2). 

 

단음절단어검사의 출처 

보기가 없는 조건의 단음절단어검사 중 EARS-K, A, B, 

C 단음절단어검사는 세 곳 이상의 인공와우이식 센터에서 

사용하고 있었다. EARS-K 단음절단어검사의 경우, EARS 

단음절단어검사의 단음절어를 번역하고, 한국어와 영어의 

차이로 인해서 번역이 어려운 경우에는 동화책과 초등학교 

저학년 교과서에서 발췌하여 단음절어를 추가하였다. A 검

사의 제작자는 학령 전 아동의 자발화를 수집하여 단음절

어를 선택하였고, B와 C 검사의 제작자는 초등학교 교과

서, 동화책, 어휘 목록집에서 단음절어를 선택하였다. 단음

Table 1. Speech perception tests used at 24 cochlear implant centers and the number of centers using each test 

Target age Condition Tests* No. of CI centers 

Scale CAP 21 (088%) 
Infants and toddlers 

Checklist IT-MAIS 23 (096%) 

Scale CAP 21 (088%) 

Consonant test (2) 10 (042%) 
Speech pattern perception test (2) 15 (063%) 
Monosyllabic word test (2) 21 (088%) 

Closed-set 

Sentence test (1) 15 (063%) 

Vowel test (1) 19 (079%) 
Consonant test (1) 20 (083%) 
Monosyllabic word test (8) 24 (100%) 
Bisyllabic word test (5) 20 (083%) 

Preschoolers 

Open-set 

Sentence test (8) 24 (100%) 

Scale CAP 21 (088%) 

Monosyllabic word test (3) 03 (012%) Primary school students 
Open-set 

Sentence test (3) 03 (012%) 
*numbers in parenthesis indicate the number of kinds of each speech perception test. CI: cochlear implant, CAP: Categories of 
Auditory Performance, IT-MAIS: Infant-Toddler Meaningful Auditory Integration Scale  
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절단어검사 제작자들은 어휘 친숙도나 음성적 균형을 고려

하여 단음절어를 선택하였으나, 타당도와 신뢰도를 검증하

기 위한 표준화 절차를 거치지 않은 점을 기존 단음절단어

검사의 제한점이라고 하였다(Table 3). 

 

단음절단어검사간 어휘 친숙도와 음성적 균형 비교 

보기가 없는 조건의 EARS-K, A, B, C 단음절단어검사

의 단음절어를 2~5세 아동의 어휘 누적 빈도 95% 내에 속

하는 고빈도 단음절어(Table 4)와 비교하여 일치도를 살

펴보았다. EARS-K 검사의 단음절어와 일치하는 비율은 

50~60%였고, A, B, C 단음절단어검사의 단음절어와 일치

하는 비율은 75~100%였다(Table 5). 

EARS-K, A, B, C 단음절단어검사의 초성, 중성, 종성

의 음소 분포 양상은 대체적으로 유사하였다. 초성에서는 

[ㄹ], [ㅁ], [ㅃ], [ㅆ], [ㅉ], [ㅌ] 음이 적고, [ㅂ], [ㅅ], 

Table 3. Summary of the source materials, limitations, and considerations for four representative monosyllabic word tests developed by 
speech therapists 

Monosyllabic word tests 
Item 

MW test of EARS-K MW test A MW test B MW test C 
Development  
process 

Self-developed Self-developed Self-developed Self-developed 

Developer Doctor, speech therapist Speech therapist Speech therapist Speech therapist 
Source material EARS, 

Storybooks, 
elementary textbooks 

Spontaneous speech data 
of preschoolers 

Vocabulary lists of normally  
developing children aged 5 

Elementary textbooks 

Consideration Vocabulary familiarity Phonetic balance, 
vocabulary familiarity 

Vocabulary familiarity Vocabulary familiarity 

Limitation Nonstandardization Nonstandardization Nonstandardization Nonstandardization 
Prerequisite Standardization Standardization Standardization Standardization 
MW: monosyllabic word, EARS-K: Evaluation of Auditory Responses to Speech–Korean version 
 

Table 2. Open-set monosyllabic word tests and sentence tests for
preschoolers and primary school students used at 24 cochlear 
implant centers and the number of centers using each test 

Target age Test No. of CI centers

MW test of EARS-K 11 (45%) 

MW test A 03 (13%) 

MW test B 03 (13%) 

MW test C 03 (13%) 

GASP sentences of EARS-K 12 (50%) 
Language specific sentences 
of EARS-K 

11 (45%) 
 

Sentence test A 03 (13%) 

Preschoolers 

Sentence test B 03 (13%) 

MW test D 01 (04%) 

MW test E 01 (04%) 

MW test F 01 (04%) 

Sentence test C 01 (04%) 

Sentence test D 01 (04%) 

Primary 
school 
students 

Sentence test E 01 (04%) 
CI: cochlear implant, MW: monosyllabic word, EARS-K: Evaluation
of Auditory Responses to Speech-Korean version, GASP: Glen-
donald Auditory Screening Procedure 
 

Table 4. Commonly used monosyllabic words collected from normally developing preschoolers aged from 2 to 59) 

Cumulative frequency Monosyllabic words (Korean) 

25% (frequently used) 이 입 일 다 닭 달 담 간 감 강 집 나 남 낮 날 아 안 알 앞 만 맛 말 금 곳 곰 공 

50% 자 잣 잠 잘 장 한 합 선 시 신 십 실 적 전 젖 점 술 숲 사 산 삼 삽 살 상 몇 명 등 들 옆 열 

75% 것 겁 김 길 복 봄 도 돈 돛 돌 동 죽 줄 중 밖 반 밭 발 밤 밥 방 미 밑 게 무 문 물 국 으 딱 땀 딸 땅 목 
못 몸 야 약 양 불 분 내 에 오 옷 차 착 참 소 속 손 솥 솜 솔 종 침 칠 데 해 햄 좀 종 놈 네 넷 

95% 
씨 씩 대 번 벌 범 두 둘 눈 꼭 꽃 꼴 꽁 쓱 년 셋 혹 원 월 탁 탕 너 새 색 생 와 왕 첫 떡 확 활 비 빗 칼 
훅 짝 파 팍 팥 팔 팡 혀 형 육 윷 빵 때 피 핀 끝 책 춤 또 똥 병 별 벽 편 꿀 싹 쌀 껌 왜 매 배 뱀 백 코 
콩 턱 털 키 예 컵 개 

100% (rarely used) 위 윙 뽀 뽕 뿔 뼈 삐 삔 애 쑥 푹 풀 펑 표 더 덜 뒤 팀 띠 띵 귀 귤 게 곳 골 꿩 꽉 꽝 쥐 쪽 째 쨈 초 총 
층 쇼 쉬 쉰 흙 흥 힘 폼 벨 톡 통 쏙 깨 빽 흉 쭉 쾅 쟤 슝 꽥 쇠 쑈 얘 

Table 5. The incidence of monosyllabic words matched with com-
monly used words by preschoolers9) on four representative mono-
syllabic word tests 

Test List No. of matched words* 

List 1 05 (050%) 
MW test of EARS-K 

List 2 06 (060%) 

List 1 17 (085%) 
List 2 15 (075%) MW test A 

List 3 19 (095%) 

List 1 24 (096%) 
MW test B 

List 2 20 (080%) 

MW test C List 1 10 (100%) 
*matched words are the same as monosyllabic words below the
95th percentile by cumulative frequency as seen in the Table 4. 
MW: monosyllabic word, EARS-K: Evaluation of Auditory Responses 
to Speech-Korean version 
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[ㅈ], [ㅊ], [ㅋ] 음이 많이 분포하고 있었다. EARS-K 단

음절단어검사의 초성에는 [ㄱ], [ㄷ], [ㅅ], [ㅈ], [ㅎ] 음이 

다른 음소에 비해서 많이 분포되어 있었으며, C 단음절단어

검사의 초성에는 [ㄱ], [ㄴ], [ㄸ], [ㅂ], [ㅃ], [ㅅ], [ㅇ](음

가 없는 초성), [ㅈ], [ㅊ], [ㅋ] 음만 분포되어 있었다(Fig. 

1). 중성에서는 [ㅏ], [ㅗ], [ㅜ], [ㅣ] 음이(Fig. 2), 종성에

서는 [ㄱ], [ㄴ], [ㄹ] 음이 많이 분포하고 있었다(Fig. 3). 

 

고     찰 
 

국내 총 24개의 인공와우이식 센터에서는 평정척도, 체

크리스트, 보기가 있는 조건과 보기가 없는 조건의 말지각 

검사를 사용하여 청각장애 아동의 말지각을 평가하고 있었

다. 보기가 없는 조건의 단음절단어검사와 문장검사는 모

든 센터에서 사용하고 있었으며, 보기가 있는 조건의 자음검

사, 말소리 형태변별검사, 단음절단어검사, 문장검사는 일

부 센터에서만 사용하고 있었다. 이는 보기가 없는 조건의 

단음절단어검사와 문장검사가 다른 말지각 검사에 비해서 

검사 소요 시간이 짧고, 청각장애 아동의 일상생활에서의 

말지각에 대해 많은 정보를 제공해주며, 검사 결과를 통하

여 아동의 말-언어 발달을 예측하는 데도 도움이 되기 때

문으로 보여진다.2,9,10) 

Fig. 1. Frequencies of initial consonants in 
the four representative monosyllabic word 
tests. EARS-K: Evaluation of Auditory Re-
sponses to Speech-Korean version. 
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ㄱ  ㄲ   ㄴ    ㄷ   ㄸ   ㄹ   ㅁ    ㅂ   ㅃ    ㅅ   ㅆ   ㅇ    ㅈ   ㅉ    ㅊ   ㅋ   ㅌ   ㅍ    ㅎ

  EARS-K        A       B        C

Initial consonants (Korean) 

Fig. 2. Frequencies of vowels in the four rep-
resentative monosyllabic word tests. EA-
RS-K: Evaluation of Auditory Responses to 
Speech-Korean version. 
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Fig. 3. Frequencies of final consonants in 
the four representative monosyllabic word 
tests. EARS-K: Evaluation of Auditory Re-
sponses to Speech-Korean version. 
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말지각은 생활연령과 직접적인 연관이 있기 때문에 청각

장애 아동의 말지각을 정확하게 평가하기 위해서는 연령별

로 세분화된 검사 도구가 필요하다.3,5) 학령 전 아동을 평가

하기 위한 말지각 검사는 평정척도, 보기가 있는 조건과 보

기가 없는 조건의 검사 등이 다양하게 갖추어져 있지만, 해

당 연령에 적절한 내용으로 구성되어 있는지에 대한 검증이 

이루어지지 않은 상태이다.3,5) 또한, 영유아의 청각적 수행

력을 직접 평가할 수 있는 검사와 학령기 아동의 언어 능력

을 고려하여 개발된 다양한 종류의 말지각 검사가 갖춰져 

있지 않은 상태이다. 즉, 영유아의 청각적 수행력을 평가하

기 위해서는 CAP과 IT-MAIS만을 사용하여 평가하고, 학

령기 아동의 말지각을 평가하기 위해서는 CAP, 보기가 없

는 조건의 단음절단어검사와 문장검사만을 사용할 수 있다. 

보기가 없는 조건의 학령기 아동용 단음절단어검사와 문장

검사를 사용하고 있는 센터는 전체 센터의 12%에 불과하

며, 나머지 88%의 센터에서는 학령 전 아동용 검사를 사용

하여 학령기 아동을 평가하고 있었다. 이러한 이유로 학령

기 청각장애 아동의 말지각 능력이 과대 평가되기도 하며, 

조기에 인공와우이식을 받고 학령기에 접어든 아동의 단음

절단어검사와 문장검사 점수에서 천정효과(ceiling effect)

가 나타나서 교육 방향과 목표 설정에 대한 적절한 가이드

라인을 부모에게 제시하기 힘든 상황이 초래되고 있다.12) 

그러므로 영유아기부터 학령기에 이르기까지 검사 적용 연

령을 고려한 평정 척도 및 체크리스트, 단음절단어검사, 문

장검사 등을 개발하여야 한다.13)  

학령 전 아동용과 학령기 아동용을 구분하여 보기가 없는 

조건의 단음절단어검사와 문장검사를 개발해야 하는지에 

대해서는 그 근거를 잘 살펴보아야 한다. 미국의 아동용 단

음절단어검사들을 살펴보았을 때, 학령 전 아동용 단음절단

어검사는 보기가 있는 조건으로 개발된 것이 대부분이었으

며, 보기가 없는 조건의 단음절단어검사는 학령 전과 학령

기와 같은 생활연령보다는 검사 목록의 난이도를 기준으로 

하여 개발되어 있었다.14,15) 반면에, 미국의 보기가 없는 조

건의 아동용 문장검사들은 학령 전(4~6세), 학령기(6~12

세), 청소년기(13세 이상)와 같이 생활연령을 구분하여 개

발된 경우가 대부분이었다.14) Jerger 등16)의 연구에서 3~ 

10세 정상 청력 아동 87명을 대상으로 생활연령, 어휘력, 

수용언어능력(receptive language ability)에 따라 단어검

사와 문장검사 점수에 차이가 있는지 살펴본 결과, 문장검

사 점수에서만 유의한 차이가 있었다. Lee 등9)이 2~6세 

정상 청력 아동 138명을 대상으로 학령 전 아동용 단음절

단어검사를 실시한 결과, 2세 아동의 점수는 93%, 3세는 

93.5%, 4세는 98.08%, 5세는 98.57%, 6세는 99.12%로 

나타나서, 4~6세 아동의 단음절단어검사 점수는 연령에 

따른 차이가 미미하였다. 단어검사에서 연령에 따른 점수 

차이가 나타나지 않는 이유는 4~6세 이전 아동의 말지각은 

언어 연령(language age)과 어휘력에 따른 어휘 친숙도의 

영향을 받지만, 4~6세 이후에는 어휘 친숙도가 말지각에 

거의 영향을 주지 않으므로 연령에 따른 점수 차이가 나타

나지 않는 것으로 보여진다.17) 반면, 문장검사는 문장의 단

어 수, 문장 형태, 구문 복잡성, 어휘 수준 등의 다양한 요

인에 의해서 문장의 난이도가 결정될 수 있기 때문에, 문장

검사 점수는 아동의 연령, 어휘력, 수용언어능력에 따라서 

차이가 나타날 수 있다. 그러므로 보기가 없는 조건의 아동

용 단음절단어검사는 생활연령보다는 난이도를 기준으로 하

여 개발하고, 보기가 없는 조건의 문장검사는 생활연령을 기

준으로 개발하는 것이 적절하겠다. 또한, 개발한 보기가 없

는 조건의 아동용 단음절단어검사와 문장검사를 정상 청력 

아동에게 실시하여, 난이도와 생활연령에 따른 말지각 특

성이 잘 반영되어 있는지를 검증해야 할 것이다.  

단음절단어검사의 출처 조사에서 단음절단어검사 제작자

들은 일상생활에서의 듣기 능력을 최대한 반영하고자 어휘 

친숙도와 음성적 균형을 고려하였다. 이상적인 단음절단어

검사는 검사에 사용되는 단음절어가 일상 생활에 친숙하고, 

표의 난이도가 균등하며, 검사의 음소 비율이 회화 어음과 

유사하면서 목록마다 동일한 비율로 구성되어야 한다.6,7) 세 

곳 이상의 센터에서 사용하는 보기가 없는 조건의 단음절단

어검사 4종의 단음절어와 2~5세 아동의 고빈도 단음절어

를 비교하였을 때, EARS-K의 단음절어와 고빈도 단음절

어의 일치율은 50~60%로 낮았고, 나머지 세 검사의 일치

율은 75~100%로 비교적 높게 나타났다. EARS-K의 단

음절단어검사 제작 시 교과서, 동화책과 같은 문어(written 

language) 자료와 EARS의 단음절단어검사를 참고하여 단

음절어를 선택하였기 때문에, 2~5세 아동의 회화에서의 고

빈도 단음절어와의 일치율이 낮았던 것으로 생각된다. 향

후 EARS-K의 단음절단어검사는 고빈도 단음절어를 추가

하여 개정할 필요가 있는 것으로 생각된다.  

국내 학령 전 아동의 회화음에서의 음성적 균형에 대한 자

료가 없어서 어떤 단음절단어검사가 적절한 음성적 균형을 

갖추고 있는지에 대한 평가는 할 수 없었지만, 단음절단어

검사간 음소 분포의 비교를 통해서 음성적 균형에서 어떤 

차이가 있는지를 살펴볼 수 있었다. 단음절단어검사 4종의 

음성적 균형을 비교한 결과, 초성, 중성, 종성의 음소 분포 

양상은 대체적으로 유사하였다. 하지만 EARS-K와 C 단

음절단어검사가 다른 검사에 비해서 초성에서 일부 음소들

이 편중되어 나타나는 경향을 보였다. 이러한 경향은 A와 
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B 단음절단어검사의 단음절어 수가 각각 20개, 25개지만 

EARS-K와 C 단음절단어검사의 단음절어 수는 10개에 

불과하여 특정 음소 비율이 높거나 낮게 분포된 것으로 보

여진다. 그러므로 학령 전 아동의 회화음에서의 음성적 균

형에 대한 연구를 바탕으로 기존 단음절단어검사의 단음절

어를 추가하거나 제거하여 음성적 균형을 보완해야 할 것

이며, 이때 EARS-K와 C 단음절단어검사의 목록에 적절

한 단음절어를 추가하여 음성적 균형을 보완하는 작업이 이

루어져야 할 것이다.  

어휘 친숙도는 언어 발달에 민감한 3~4세 아동의 말지

각에 영향을 주고 음성적 균형은 일상 회화음에서의 음소 

비율을 반영하여 말지각에 영향을 주므로, 단음절단어검사 

제작자들은 어휘 친숙도와 음성적 균형을 중요하게 고려하

여 검사를 개발한다.6,17) 세 곳 이상의 센터에서 사용하는 단

음절단어검사는 어휘 친숙도와 음성적 균형을 고려하여 제

작되었지만, 제작 당시 참고한 자료가 불명확하고 일정한 기

준없이 임의로 설정되어 있었다. Carhart는 미국에서 말지

각 검사 도구를 개발할 당시 phonetically balanced word

가 영어 회화음에서의 음소 비율이 아닌 영어의 모든 음소

를 조합하는데 초점을 맞추어 제작된 점과 검사내 단어가 친

숙하지 못한 점을 문제로 지적하면서, 사용 중인 말지각 검

사가 표준화 절차를 완전히 거치지 않아서 타당도가 부족

한 점을 검사자가 유념하여 검사를 실시하고 해석해야 한

다고 언급하였다.18) 그 후 미국에서 말지각 검사를 보완하

거나 개발할 때, 회화음을 기초로 음성적 균형을 맞추고 어

휘 친숙도를 보완하는 작업을 꾸준히 하였고, 1980년대에

는 제작한 말지각 검사를 정상 청력 아동에게 실시하여 문

제점을 파악하고 보완하는 작업을 지속하였다.15,19) 향후 국

내 말지각 검사를 보완하거나 개발하기 위해서는 미국에서 

말지각 검사의 타당도를 높이기 위해서 시행한 절차와 유

사한 과정이 필요할 것으로 생각된다. 향후 정상청력 아동

의 일상생활에서의 발화를 수집하여 어휘 친숙도와 음성적 

균형을 분석하고, 그 결과를 근거로 기존 검사를 수정하거

나 새로운 단음절단어검사를 제작해야 할 것이다. 또한 수

정하거나 새로 개발된 단음절단어검사를 정상 청력 아동과 

청각장애 아동에게 실시하여 신뢰도와 타당도를 검증하는 

표준화 작업을 해나가야 할 것이다. 

국내 아동용 말지각 검사 현황 조사에서 모든 센터에서 

사용하고 있는 보기가 없는 단음절단어검사를 중심으로 기

존 검사의 특성, 제한점 및 보완점을 살펴보았다. 완전히 새

로운 말지각 검사 도구를 개발하는 것은 개발과 보급에 많

은 시간과 노력이 필요한 어려운 작업이다. 따라서, 기존 

검사의 단음절어를 최대한 활용하여 어휘 친숙도와 음성적 

균형을 회화음과 유사하게 조정하고, 표준화 절차를 통해 

타당도와 신뢰도를 갖추어서 사용하는 것이 합리적인 선택

이 될 수 있을 것이다.  

이상에서 기존 말지각 검사들은 발달 연령의 적절성, 타

당도 및 신뢰도가 검증되지 않았고, 영유아와 학령기 청각

장애 아동의 말지각 평가를 위한 검사가 다양하게 갖춰지

지 않은 문제를 가지고 있다. 국내 아동용 말지각 검사들이 

이러한 제한점을 가지고 있으므로, 청각장애 아동을 평가하

는 언어치료사는 현재 사용하고 있는 검사의 특성, 제한점 

및 보완점을 유념하여 검사를 실시하고 해석해야 할 것이

다. 또한, 아동용 말지각 검사들은 본 연구에서 발견된 여

러 문제점을 보완하거나, 타당도와 신뢰도를 검증한 새로

운 말지각 검사를 개발하여 사용하여야 한다. 
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□ 부   록 □ 
 
 

 
 

1. Examples of four representative open-set monosyllabic word tests for preschoolers collected from 24 cochlear implant 
centers 

Test List Monosyllabic words 

List 1 껌 흙 귤 창 집 붓 돈 형 뺨 색 MW test 
of EARS-K 

List 2 탈 십 죽 손 쨈 별 컵 등 향 관 

List 1 돈 칼 책 산 꽃 뱀 빗 팔 떡 못 신 통 집 닭 감 쨈 빵 풀 밤 달 

List 2 귤 빵 신 춤 빗 눈 톱 햄 돈 쨈 컵 팔 줄 셋 병 성 끈 떡 목 쌀 MW test A 

List 3 형 돌 땅 닭 밥 김 총 핀 손 별 문 콩 털 눈 꽃 잠 껌 불 셋 국 

List 1 입 뒤 곰 턱 칼 안 밥 책 몸 말 꽃 코 파 신 돈 잠 병 물 땀 약 돌 개 숲 낮 집 
MW test B 

List 2 눈 종 밤 춤 목 맛 콩 끈 팔 자 실 뼈 돌 문 컵 앞 톱 떡 양 귀 닭 배 잎 손 공 

MW test C List 1 곰 별 눈 칼 손 빵 책 옷 떡 집 

MW: monosyllabic word, EARS-K: Evaluation of Auditory Responses to Speech-Korean version 

 

2. Examples of open-set monosyllabic word tests for primary school students collected from 24 cochlear implant centers

Test List Monosyllabic words 

List 1 집 소 너 들 용 귤 공 쌀 예 돈 영 물 멋 차 북 귀 감 피 해 산 잠 셈 입 끝 비 

List 2 왕 파 닭 겁 끈 햄 통 안 또 낮 김 일 십 뒤 겉 무 새 흙 코 네 강 줄 짐 알 벼 

List 3 곰 육 옆 혀 수 양 털 씨 개 금 방 말 손 빛 꽃 남 등 논 힘 사 자 떡 둘 쥐 이 
MW test D 

List 4 눈 앞 뼈 달 맛 미 점 종 약 동 답 서 침 키 길 나 살 꿈 배 오 은 국 글 위 형 

List 1 귀 산 들 용 감 돈 짐 물 입 셈 귤 너 끝 소 해 공 집 코 쌀 멋 이 깨 북 차 영 

List 2 강 십 햄 끈 잠 비 추 겉 매 조 김 닭 옆 줄 왕 네 흙 무 뒤 손 일 또 상 털 오 

List 3 곰 예 쥐 둘 앞 씨 등 논 수 피 꽃 자 육 침 겁 방 힘 말 떡 개 혀 칼 양 금 새 
MW test E 

List 4 종 남 및 동 애 글 서 통 미 배 눈 활 꿈 약 길 탑 국 달 점 초 형 은 사 뼈 위 

List 1 입 뒤 곰 턱 칼 안 밥 책 몸 말 꽃 코 파 신 돈 잠 병 물 땀 약 돌 개 숲 낮 집 
MW test F 

List 2 틈 상 문 색 달 땅 벌 돌 겁 금 꿈 감 방 손 둘 떡 길 침 끝 점 별 불 칠 산 맛 

MW test F’s list 1 for primary school students is the same as the MW test B’s list 1 for preschoolers. MW: monosyllabic word 
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3. Examples of representative open-set sentence tests for preschoolers collected from 24 cochlear implant centers 

Test List Sentences 

GASP sentences  
of EARS-K 

List 1 이름이 무엇입니까? 
신발 색깔은 무엇입니까? 
식구가 모두 몇 명입니까? 
인공와우(보청기)는 어디에 있습니까? 
생일은 언제입니까? 
선생님 이름은 무엇입니까? 
숫자 7 다음에는 무엇입니까? 
코끼리는 다리가 몇 개입니까? 
어디에 살고 있습니까? 
몇 살입니까? 

List 1 학교에 가요. 
아이가 자요. 
밖이 어두워요. 
옷이 더러워요. 
침대가 저기 있어요. 
여기 트럭이 있어요. 
문이 열려 있어요. 
사슴 목이 길어요. 
아이들이 학교에 가요. 
컴퓨터가 고장이 나요. 

List 2 집에 옵니다. 
산이 푸르다. 
치마를 벗는다. 
시골에 갑니다. 
그네를 타고 있다.  
비디오가 재미있다.  
운동화를 신는다. 
놀이터에서 놉니다. 
지붕 위에 참새가 있다. 
내일 유치원에 갑니다. 

Language specific sentences  
of EARS-K 

List 3 차를 마셔요. 
꽃이 폈어요. 
바다가 깊어요. 
방에 들어가요. 
난로가 따뜻해요. 
높은 하늘이 참 좋아요. 
의자에 빨리 앉아요. 
아파트가 넓어요. 
예쁜 시계를 샀어요. 
필통에 연필이 있어요. 

Sentence test A List 1 코끼리는 코가 길어요. 
파란색 바지를 입어요. 
불을 끄고 자요. 
그림을 예쁘게 그렸어요. 
문 쾅 닫지마. 
텔레비전 소리가 시끄러워요. 
엄마랑 버스를 탔어요. 
사탕 2개 주세요. 
너 이름이 뭐야? 
책 보고 놀아요. 
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List 2 칼로 사과를 깎아요. 
아빠 어디 갔어요? 
과자 안 먹어요. 
나한테 공 던져. 
의자 밑에 넣어요. 
오늘은 날씨가 추워요. 
양말과 모자를 샀어요. 
아저씨는 눈이 커요. 
물이 너무 뜨거워요. 
빨간 연필 가져와. 

 

List 3 나는 키가 작아요. 
냉장고 위에 있어요. 
비디오 만지면 안돼요. 
우유 꺼내서 마셔. 
빵이 하나 없어졌어요. 
누구랑 같이 만들었니? 
아까 비가 왔어요. 
언니하고 오빠가 뛰어가요. 
접시에 딸기를 담아요. 
아침에 일어나서 세수해요. 

List 1 테레비 그만 보고 밥 먹어. 
지퍼 올려 / 뭐 골랐어. 
이거 너무 맛있네. 
테레비 그만 돌려. 
자, 여기 보세요. 
화장실 갔다 왔어? 
차 타고 할머니네 가자 
냄새 나 / 돈이 없어 
옷 옷걸이에 잘 걸어 놓으세요. 
화장실 같이 갈까? 

Sentence test B 

List 2 내일 만나요 / 팔 올려. 
하나 더 먹어. 
파란 바지가 어디 갔지? 
이제 집에 가자. 
와, 멋있네 / 뭐 탈거야? 
밥 먹을 때 장난치지마. 
그네 타자, 엄마가 밀어줄께. 
우리 샤워할까? 
그거 말고 이거 사. 
엄마가 책 읽어줄께. 

GASP: Glendonald Auditory Screening Procedure, EARS-K: Evaluation of Auditory Responses to Speech-Korean version
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4. Examples of open-set sentence tests for primary school students collected from 24 cochlear implant centers 

Test List Sentences 

List 1 편지를 읽어. 
오늘 날씨가 어때? 
의사는 환자를 치료한다. 
바다에서 고기를 잡았다. 
계단에서 빨리 뛰지 마세요. 
비를 맞아서 옷이 젖었어. 
꼬마가 노래를 부르며 춤을 춘다. 
운동을 하는 것이 힘들지 않다. 
여기 구멍이 난 노란 양말은 누구 꺼야? 
키가 큰 내 짝꿍은 귀엽고 예쁘다. 

List 2 불을 켜라. 
좋아하는 음식이 뭐야? 
동생이 연필을 깎는다. 
서점에서 책을 샀어요. 
동물에게 돌을 던지지 마세요. 
자동차가 많아서 길이 복잡해. 
나는 외투를 입고 장갑을 낍니다. 
영화를 보는 것이 즐겁지 않아요. 
저 가수가 부르는 노래는 너무 슬펐다. 
비가 오는 날이어서 우산을 쓰고 갔다. 

List 3 문을 열어. 
어느 학교에 다녀? 
엄마가 자장면을 만든다. 
공책에 이름을 쓰세요. 
복도에서 조용히 해 주세요. 
눈이 와서 길이 너무 위험하다. 
오빠가 간식을 먹으며 책을 읽는다. 
기차를 타는 것은 신나지 않아요. 
친구가 보내 준 생일카드가 예뻤다. 
형은 부러진 팔이 아파서 울었다. 

Sentence test C 

List 4 풍선을 불어. 
친구 이름이 뭐야? 
엄마가 전화를 받는다. 
동생은 놀이터에서 그네를 타요. 
더러운 옷을 깨끗이 빱니다. 
무릎에 상처가 나서 약을 발랐다. 
예쁜 아기가 목욕하고 자요. 
고기를 먹는 것을 좋아하지 않는다. 
싸움을 하던 여자애들이 혼났다. 
새로 산 카메라를 꺼내 사진을 찍자. 

Sentence test D List 1 꼬마가 노래를 부르며 춤을 춘다. 
오늘 날씨가 어때? 
의사는 환자를 치료하다. 
바다에서 고기를 잡았다. 
꽃을 함부로 꺾지 마세요. 
비를 맞아서 옷이 젖었어. 
편지를 읽어. 
운동을 하는 것은 힘들지 않다. 
키가 작은 내 친구는 귀엽고 예쁘다. 
새로 산 카메라가 고장이 났습니다. 
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Sentence test E List 1 괜찮아요. 
몇 번에 거셨어요? 
잘 지냈어? 
빈자리 없어요? 
그냥 오세요. 
나중에 다시 걸겠습니다. 
안부 좀 전해주세요. 
모르면 가만히 있어. 
우리 일요일에 만나자. 
그러면 다시 전화할께요. 
내일 뭐 할거야? 
영희 좀 바꿔 주세요. 
끊지 말고 잠시만 기다려 주세요. 
너 숙제 다했으면 나 좀 보여줘. 
내일 학교 갔다 와서 뭐 할거야? 

  


